
Review Conversation: 
 

#1 A: Dia duit. 
  (jee-yuh ghwitch) 

Hello. 
 

B: Dia ’s Muire duit. 
 (jee-yuh smwirra ghwitch) 

Hello. 
 

A: Is mise Máire.  Cén t-ainm atá ortsa? 
 (iss misha moyra)  (kane tan-im uh-taw ort-sah) 

I am Mary.  What’s your name? 
 

B: Is mise Seán.  Conas atá tú, a Mháire? 
 (iss misha shawn)  (kunnus uh-taw too, uh woyra) 

I am John.  How are you, Mary? 
 

A: Tá mé go maith.  Agus tú féin, a Sheáin? 
 (taw may go mah)  (oguss too fane,  uh hyoyn) 

I’m well.  And yourself, John? 
 

B: Tá mé go h-iontach, go raibh maith agat. 
 (taw may go heen-takh,  gurra mah hoggut) 

I’m wonderful, thank you. 
 

A: Tá sé te inniu, nach bhfuil? 
 (taw shay cheh in-yoo,  nakh will) 

It’s hot today, isn’t it? 
 

 B: Tá, ach níl sé grianmhar. 
  (taw,  akh neel shay green-wur) 

Yes, but it’s not sunny. 
 

A: Bhí sé an-scamallach inné freisin. 
 (vee shay on skom-al-akh in-yay fresh-in) 

It was very cloudy yesterday, too. 
 

 B: Bhí, cinnte. 
  (vee,  keen-chuh) 

 It sure was.  (Yes, certainly.) 
 

  An mbíonn an aimsir mar seo i gcónaí? 
  (un mee-un un am-shir mar shoh ih goe-nee) 

  Is the weather always like this? 
 

 A: Ní bhíonn, de ghnáth. 
  (nee vee-un,  de ghnaw) 

  No, not usually. 



 A: An bhfuil tú i do chónaí sa cheantar seo?  
  (un will too ih doh kho-nee suh khyan-tur shoh) 

  Do you live in these parts? 
 

 B. Níl. Tá mé i mo chónaí i mBoston. 
  (neel; taw may ih moh kho-nee ih moss-ton) 

  No. I live in Boston. 
 

 A: Cén fáth go bhfuil tú i San Diego? 
 (kane faw go will too ih San Diego) 

Why are you in San Diego? 
 

B: Tá mé ag dul chuig bainis. Tá mo chara ag pósadh. 
 (taw may egg dull hig ban-ish; taw moh khar-ah egg poe-sah) 

I’m going to a wedding. My friend is getting married. 
 

A: Agus cá bhfuil an bhainis? 
 (ogguss kaw will un wan-ish) 

And where is the wedding? 
 

B: Beidh sí thuas i nDel Mar. Tá mé ag dul suas ansin anois. 
 (bay shee hoo-uss ih nell mar; taw may egg dull soo-uss un-shin un-ish) 

It will be up in Del Mar. I’m going up there now. 
 

 A: An bhfuil síob uait? 
 (un will sheeb wet) 

Do you need a ride? 
 

B: Níl, go raibh maith agat. Tá carr agam. 
 (neel,  gurra mah hoggut; taw kawr oggum) 

No, thanks. I have a car. 
 

 A: An mbeidh tú ag damhsa anocht, mar sin? 
 (un may too egg dow-sah un-okht,  mar shin) 

So, will you be dancing tonight? 
 

B: Ní bheidh, maise. Tá tinneas cinn orm. 
 (nee vay,  moosh-uh;  taw chin-uss keen or-um) 

No way.  I have a headache. 
 

A: Tá brón orm. Ó, tá sé ag éirí déanach! 
 (taw broan or-um;   oe,  taw shay egg ay-ree jane-akh) 

I’m sorry.   Oh, it’s getting late!  
 

B: Tá, agus tá deifir orm. Caithfidh mé imeacht anois. Slán! 
 (taw,  ogguss taw jeffer or-um;  kah-hee may im-akht un-ish; slawn) 

Yes, and I’m in a hurry.   I have to go now.   Bye!  
 

A: Slán leat! 
 (slawn lyat) 

Bye!  


